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INE AKTY

KOMISIA

Aktualizovany zoznam povoleni na pobyt podla ¢linku 2 ods. 15 nariadenia Eurépskeho parla—

mentu a Rady (ES) & 562/2006, ktorym sa ustanovuje kédex Spolocenstva o pravidldch upravuja-

cich pohyb o0s6b cez hranice (Kédex schengenskych hranic) (U. v. EU C 247, 13.10.2006, s. 1,
U.v. EU C 153, 6.7.2007, s. 5, U. v. EU C 192, 18.8.2007, 5. 11, U. v. EU C 271, 14.11.2007, s. 14)

(2008/C 57/14)

Zoznam povoleni na pobyt podla cldnku 2 ods. 15 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 562/2006 z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje kodex Spolocenstva o pravidlach upravujicich pohyb
0s0b cez hranice (Kédex schengenskych hranic), sa uverejiiuje na zdklade informacii poskytnutych Komisii
¢lenskymi $tatmi v sdlade s ¢lankom 34 Kédexu schengenskych hranic.

Okrem uverejnenia v Uradnom vestniku EU je mesacnd aktualizdcia zoznamu k dispozicii aj na internetovej

stranke Generédlneho riaditel'stva pre spravodlivost, slobodu a bezpecnost.

CESKA REPUBLIKA

Vymena zoznamu wverejneného v Uradnom vestniku EU C 247,
13.10.2006

Povolenia na pobyt:

V siilade s nariadenim Rady (ES) ¢. 1030/2002:

Iné:

Povoleni k pobytu

(Povolenie na pobyt, jednotnd nélepka nalepend na cestovny
doklad — vyddvané od 1. mdja 2004 Stitnym prislusnikom
tretich krajin na trvalé alebo dlhodobé pobyty (prislusny
dovod pobytu je vyznaceny na nalepke)

Priikaz o pobytu rodinného piislusnika obcana Evropské
unie

(Preukaz o pobyte rodinného prislusnika obcana Eurdpskej
tGnie — vyddvané Stitnym prislusnikom tretich krajin —
rodinnym prislusnikom obcanov EU na prechodny pobyt)

Prikaz o povoleni k trvalému pobytu

(Preukaz o trvalom pobyte, zeleny — vydévany od 27. aprila
2006 Stdtnym prislusnikom  tretich krajin - rodinnym
prislusnikom obcanov EU a obéanom EHP/Svajciarska (do
21. decembra 2007)

— Potvrzeni o pfechodném pobytu na Gzemi

(Potvrdenle o prechodnom pobyte, skladaci doklad — vyda-
vany od 27. aprila 2006 obéanom EU/EHP/Svajciarska)

Povoleni k pobytu

(Povolenie na pobyt, nédlepka nalepend do cestovného
dokladu — vydavané od 15. marca 2003 do 30. aprila 2004
Statnym prislusnikom tretich krajin s trvalym pobytom)

Priikaz o povoleni k pobytu pro cizince

(Povolenie na pobyt, zelené — vydavané od 1996 do 1. mdja
2004 statnym prislusnikom tretich krajin s trvalym
pobytom, od 1. mdja 2004 do 27. aprila 2006 na trvaly
alebo prechodny pobyt obcanov EHP[Svajciarska a ich
rodinnym  prislusnikom; vyddvané na trvaly pobyt pre
obcanov Svajciarska)

Prikaz o povoleni k pobytu pro cizince

(Povolenie na pobyt, zelené — vyddvané od ddtumu pristi-
penia Ceskej republiky do schengenského priestoru pre
obcanov EHP/Svajciarska)

Prikaz povoleni k pobytu azylanta

(Povolenie na pobyt osobdm, ktorym bol udeleny azyl, sivé
— vyddvané osobdm, ktorym bol udeleny azyl)
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— Prikkaz oprdvnéni k pobytu osoby pozivajici doplikové
ochrany

(Povolenie na pobyt osobdm, ktorym bola udelend dopln-
kové ochrana, 7lté — vyddva sa osobdm, ktorym bola udelend
subsididrna ochrana)

Iné doklady:
— Cestovn{ doklad Umluva z 28. ervence 1951

(Cestovny doklad — Dohovor z 28. jila 1951 — vyddvany od
1. janudra 1995 (od 1. septembra 2006 vo forme elektronic-
kého pasu)

— Cizinecky pas
(Cudzinecky pas — ak je vydany osobe bez $titnej prislus-
nosti (na vnttornych strandch vyznacené peciatkou a slovami
,Umluva z 28. zaf{ 1954/Dohovor z 28. septembra 1954 —

vyddvany od 17. oktobra 2004 (od 1. septembra 2006
vo forme elektronického pasu)

— Seznam cestujicich na $kolni vylet v ramci Evropské unie

(Zoznam ucastnikov na kolskom vylete v rdmci Eurdpskej
tnie, papierovy doklad — vyddvany od 1. aprila 2006)

Doklady vydavané ministerstvom zahrani¢nych veci
Diplomatické identifikacni prikazy s oznacenim
(Diplomatické identifikacné preukazy s oznacenim)

— D - pro cleny diplomatického persondlu diplomatickych
misi

(D - pre clenov diplomatického persondlu diplomatickych
misii)

— K - pro konzuldrni Gfedniky konzuldrnich Gfadi
(K — pre konzuldrnych tiradnikov konzuldtov)

— MO/D - pro ufedniky mezindrodnich vladnich organizaci,
ktefi pozivaji diplomatickych vysad a imunit ve stejném

rozsahu jako diplomaticti zastupci.

(MO/D - pre tiradnikov medzindrodnych vlddnych organi-
zdcif, ktori podla ustanoveni medzinirodnej zmluvy alebo
vnutrostatnych pravnych predpisov poZivaji rovnaké vysady
a imunity, ako diplomaticky persondl diplomatickych misii)

Identifika¢ni{ prikazy s oznacenim
(Identifika¢né preukazy s oznacenim)

— ATP — pro ¢leny administrativniho a technického persondlu
diplomatickych misi

(ATP — pre ¢lenov administrativneho a technického perso-
nélu diplomatickych misii)

— KZ - pro konzuldrni zaméstnance konzuldrnich tfadi
(KZ — pre konzuldrnych zamestnancov konzulatov)

— MOJATP - pro tfedniky mezindrodnich vlddnich organizaci,
kteti pozivaji diplomatickych vysad a imunit ve stejném
rozsahu jako ¢lenové administrativniho a technického perso-

nalu diplomatické mise

(MOJATP — pre tradnikov medzindrodnych vlddnych organi-
zécii, ktori podla ustanoveni medzinirodnej zmluvy alebo
vnutrostatnych pravnych predpisov poZivaji rovnaké vysady
a imunity, ako administrativny a technicky persondl diplo-
matickych misii)

— MO - pro tfedniky mezindrodnich vlddnich organizaci, ktefi
pozivaji vysad a imunit podle pfslusné mezindrodni
smlouvy
(MO - pre tradnikov medzindrodnych vlddnych organizicii,
ktorf pozivaji vysady a imunity podla prislusnych medzind-
rodnych zmlav)

— SP, resp. SP/K — pro ¢leny sluZebniho persondlu diplomatické
mise, resp. konzuldrntho dfadu

(SP, pripadne SP/K — pre ¢lenov sluzobného persondlu diplo-
matickych misii, pripadne konzuldtov)

— SSO, resp. SSOK — pro soukromé sluzebné osoby clend
persondlu diplomatické mise, resp. konzuldrniho tfadu.

SSO, pripadne SSO/K — stikromné sluzobné osoby ¢lenov
persondlu diplomatickych misii, pripadne konzuldtov)

FRANCUZSKO

Vymena zoznamu wverejneného v Uradnom vestniku EU C 153,
6.7.2007

1. Dospeli cudzinci musia mat nasledujice doklady:

— Carte de séjour temporaire comportant une mention
particuliére qui varie selon le motif du séjour autorisé

(Povolenie na prechodny pobyt obsahujice podrobné
informdcie v zavislosti od doévodov povoleného pobytu)

— Carte de séjour portent la mention ,compétences et
talents*

(Povolenie na pobyt obsahujiice tdaj ,schopnosti
a kvalifikdcia®)

— Carte de séjour portent la mention ,retraité*
(Povolenie na pobyt obsahujtce tdaj ,na déochodku®)
— Carte de résident

(Preukaz rezidenta)
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— Carte de résident portent la mention ,résident de longue

durée-CE“

(Povolenie na pobyt obsahujiice tidaj ,dlhodoby rezident
ESY)

Carte de résident délivrée aux ressortissants andorrans

(Povolenie na pobyt vydané S$titnym prislusnikom
Andorry)

Certificat de résidence d’Algérien portant une mention
particuliére qui varie selon le motif du séjour autorisé

(Alzirsky preukaz o pobyte obsahujici podrobné udaje
v zavislosti od doévodov povoleného pobytu)

Carte de résidence d'Algérien portant la mention
Lretraité”

(Alzirsky preukaz o pobyte obsahujice ddaj ,na
dochodku)

Carte de séjour délivrée aux citoyens de 'Union euro-
péenne, aux ressortissants des Etats parties a L'Espace
économique européenne et aux ressortissants suisses ainsi
quaux membres de leur famille

(les membres de la famille peuvent étre ressortissants de
pays tiers)

(Povolenie na pobyt vydané obcanom EU, EHP/Svaj-
¢iarska a ich rodinnym prislusnikom.

Rodinny prislusnici moézu byt aj prislusnikmi tretich
krajin)

Autorisation provisoire de séjour portant la mention
,Volontariat associatif"

(Prechodné povolenie na pobyt obsahujiice tidaj ,Dobro-
volné verejno-prospesné price”)

Autorisation provisoire de séjour portant la mention
,Etudiant en recherche d’emploi“

(Prechodné povolenie na pobyt obsahujtice tdaj ,Student
uchddzajiici sa o zamestnanie®)

Autorisation provisoire de séjour portant la mention
~Parent accompagnant*

(Prechodné povolenie na pobyt obsahujiice tdaj ,Spreva-
dzajuci rodic”)

Autorisation provisoire de séjour portant la mention
,Bénéficiaire de la protection temporaire*

(Prechodné povolenie na pobyt obsahujice tidaj ,Osoba
opravnend na docasnii ochranu®)

Do 31. decembra 2006 mozu byt vystavované povolenia
na pobyt s platnostou rok alebo s kratSou platnostou a to
v podobe $titku nalepeného do pasu.

Ak tomu tak nie je, od 13. mdja 2002 sa vystavuji povo-
lenia na pobyt bez ohladu na ich platnost v laminovanej
podobe podla jednotného eurdpského vzoru.

Lamindtové povolenia na pobyt podla francizskeho
vzoru sa prestali vystavovat od 12. mdja 2002, avSak
tieto povolenia st stdle v obehu, maximélne do 12. médja
2012.

— Cartes officielles valant de titre de séjour, délivrées par le

Ministere des Affaires Etrangeres

(Uradné povolenia s rovnakym postavenim, ako povo-
lenia na pobyt vydané ministerstvom zahrani¢nych veci)

a) Titres de séjours spéciaux

(Zvldstne povolenia na pobyt)

— Titre de séjour spécial portant la mention CMDJA
délivrée aux Chefs de Mission diplomatique

(Zvlastne povolenie na pobyt oznacené ako ,CMD/A"
vydavané vedicim diplomatickych misii)

— Titre de séjour spécial portant la mention CMD/M
délivrée aux Chefs de Mission d’Organisation Interna-
tionale

(Zvlastne povolenie na pobyt oznacené ako ,CMD/M*
vydavané veddcim misii medzindrodnych organizécii)

— Titre de séjour spécial portant la mention CMD/D
délivrée aux Chefs dune délégation permanente
aupres d’une Organisation Internationale

(Zvlastne povolenie na pobyt oznacené ako ,CMD/D”
vydavané veddcim stilych delegicii medzindrodnych
organizacii)

— Titre de séjour spécial portant la mention CD/A déli-
vrée aux agents du Corps Diplomatique

(Zvlastne povolenie na pobyt oznaCené ako ,CD/A“
vydévané diplomatickym zdstupcom)

— Titre de séjour spécial portant la mention CD/M déli-
vrée aux Hauts Fonctionnaires d’une organisation
Internationale

(Zvldstne povolenie na pobyt oznacené ako ,CD/M*
vydavané vy$$im tradnikom medzindrodnych organi-
zZaci)

— Titre de séjour spécial portant la mention CD/D déli-
vrée aux assimilés diplomatiques membres d'une délé-
gation permanente auprés d'une Organisation Interna-
tionale

(Zvlastne povolenie na pobyt oznacené ako ,CD/D“
vydévané osobdm s podobnym postavenim, ako maji
diplomaticki zdstupcovia, ktori st ¢lenmi stalych dele-
gacii pri medzindrodnych organizacidch)

— Titre de séjour spécial portant la mention CC/C déli-
vrée aux Fonctionnaires Consulaires

(Zvlastne povolenie na pobyt oznacené ako ,CC/C*
vydavané konzuldrnym tradnikom)

— Titre de séjour spécial portant la mention AT/A déli-
vrée au personnel Administratif ou Technique d’une
Ambassade

(Zvlastne povolenie na pobyt oznalené ako ,AT/A“
vydavané c¢lenom administrativneho alebo technic-
kého persondlu velvyslanectva)

— Titre de séjour spécial portant la mention AT/C déli-
vrée au personnel Administratif ou Technique d’un
Consulat

(Zvlastne povolenie na pobyt oznaCené ako ,AT/C“
vydavané konzuldrnym zamestnancom)
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— Titre de séjour spécial portant la mention AT/M déli-

vrée au personnel Administratif ou Technique d’une
Organisation Internationale

(Zvldstne povolenie na pobyt oznacené ako ,AT/M*
vyddvané clenom administrativneho alebo technic-
kého persondlu medzindrodnej organizdcie)

Titre de séjour spécial portant la mention AT/D déli-
vrée au personnel Administratif ou Technique d’une
Délégation aupres d’'une Organisation Internationale

(Zvlastne povolenie na pobyt oznacené ako ,AT/D*
vyddvané ¢lenom administrativneho alebo technic-
kého persondlu delegicie pri medzindrodnej organi-
Z4acii)

Titre de séjour spécial portant la mention SE/A déli-
vrée au personnel de Service d'une Ambassade

(Zvlastne povolenie na pobyt oznacené ako ,SE/A”
vyddvané clenom sluzobného persondlu velvysla-
nectva)

Titre de séjour spécial portant la mention SE/C déli-
vrée au personnel de Service d'un Consulat

(Zvlastne povolenie na pobyt oznacené ako ,SE/C
vyddvané clenom sluzobného persondlu konzuldtu)

Titre de séjour spécial portant la mention SE/M déli-
vrée au personnel de Service d’'une Organisation Inter-
nationale

(Zvlastne povolenie na pobyt oznacené ako ,SE/M"
vyddvané clenom sluzobného persondlu medzina-
rodnej organizicie)

Titre de séjour spécial portant la mention SE/D déli-
vrée au personnel de Service d’'une Délégation aupres
d’'une Organisation Internationale

(Zvlastne povolenie na pobyt oznaCené ako ,SE/D*
vydévané ¢lenom sluzobného persondlu delegécie pri
medzindrodnej organizacii)

Titre de séjour spécial portant la mention PP/A déli-
vrée au Personnel Privé d'un diplomate

(Zvldstne povolenie na pobyt oznaCené ako ,PP[A“
vyddvané sikromnym sluzobnym osobdm diplomata)

Titre de séjour spécial portant la mention PP/C déli-
vrée au Personnel Privé d'un Fonctionnaire consulaire

(Zvlastne povolenie na pobyt oznacené ako ,PP/C
vyddvané ¢lenom sikromného persondlu konzuldr-
neho dradnika)

Titre de séjour spécial portant la mention PP/M déli-
vrée au Personnel Privé d’'un membre d’'une Organisa-
tion Internationale

(Zvlastne povolenie na pobyt oznalené ako ,PP/M"
vyddvané sikromnym sluZobnym osobdm ¢lena
medzindrodnej organizicie)

Titre de séjour spécial portant la mention PP/D déli-
vrée au Personnel Privé d’'un membre d’une Déléga-

tion permanente auprés d’une Organisation Interna-
tionale

(Zvlastne povolenie na pobyt oznalené ako ,PP/D*
vydadvané stikromnym sluzobnym osobdm ¢lena stélej
delegdcie pri medzindrodnej organizcii)

Titre de séjour spécial portant la mention EM/A déli-
vrée aux Enseignants ou Militaires a statut spécial atta-
chés aupres d'une Ambassade

(Zvlastne povolenie na pobyt oznaené ako ,EM/A“
vydavané ucitelom alebo ¢lenom vojenského perso-
ndlu so zvldstnym postavenim pridelenym na velvy-
slanectvo)

Titre de séjour spécial portant la mention EM/C déli-
vrée aux Enseignants ou Militaires a statut spécial atta-
chés aupres d'un Consulat

(Zvlastne povolenie na pobyt oznacené ako ,EM/C*
vydavané ucitefom alebo vojenskym zamestnancom
so zvlastnym postavenim pridelenym na konzulét)

Titre de séjour spécial portant la mention EF/M déli-
vrée aux Fonctionnaires internationaux domiciliés a
I'étranger

(Zvlastne povolenie na pobyt oznalené ako ,EF/M*
vyddvané medzindrodnym dradnikom s bydliskom
v zahranici)

Monacké povolenia

la carte de séjour de résident temporaire de Monaco
(Povolenie na prechodny pobyt)

la carte de séjour de résident ordinaire de Monaco
(Obvyklé povolenie na pobyt)

la carte de séjour de résident privilégié de Monaco
(Zvlastne povolenie na pobyt)

la carte de séjour de conjoint de ressortissant moné-
gasque

(Povolenie na pobyt pre manzela/manzelku osoby
monackej Stitnej prislusnosti).

2. Neplnoleti cudzinci musia mat tieto doklady:
— Document de circulation pour étrangers mineurs
(Cestovny doklad pre neplnoletych cudzincov)

— Titre d'identité républicain

(Doklad o totoznosti vydany Franctzskou republikou)

— Visa de retour (sans condition de nationalité

et sans

présentation du titre de séjour, auquel ne sont pas soumis

les enfants mineurs)

(Spatné viza) (na neplnoletych cudzincov sa nevztahuji
podmienky tykajiice sa Stitnej prislusnosti alebo predlo-

Zenie povoleni na pobyt)
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— Passeport diplomatique/de service/ordinaire des enfants — Savienibas pilsona gimenes locekla pastavigas uzturéSanas
mineurs des titulaires d'une carte spéciale du Ministére atlauja
des Affaires étrangeres revétu d’un visa de circulation

(Povolenie na trvaly pobyt pre rodinného prislusnika obcana
EU/EHP/Svajciarska, ktory je Statnym prislusnikom treticho
Statu; formdt A5 so zabudovanymi ochrannymi prvkami)

(Diplomatické/sluzobné/cestovné pasy pre neplnoleté deti
drzitelov zvldstneho pasu vydaného ministerstvom zahra-
ni¢nych veci, ktory obsahuje cestovné vizum)
3. Zoznam osob zGcastiujicich sa na skolskych vyletoch — Celgtéj_u_ saraksts izglitibas iestades ekskursijim Eiropas
v rdmci Eurdpskej tnie Savieniba

(Zoznam ucastnikov na skolskych vyletoch v rdmci Eurdp-
Pozndmka 1 skej tinie)

Je potrebné poznamenaf, Ze potvrdenie o prvej podanej
ziadosti o povolenie na pobyt neopraviuje na vstup bez viza.
Potvrdenie Ziadosti o obnovenie povolenia na pobyt alebo
o zmenu a doplnenie povolenia sa povazuje za platné, ak ho
doplia staré povolenie.

Identifika¢né preukazy vyddvané ministerstvom zahrani¢nych
vect:

— Identifika¢ny preukaz kategérie A - pre diplomaticky
persondl (¢erveny)

Pozndmka 2

Doklad ,attestation de fonctions“ (potvrdenie o vymenovani),
ktory vyddva odbor protokolu ministerstva zahrani¢nych

Identifika¢né preukazy kategérie A sa vydavaji diplomatic-
kému personalu misii (napriklad velvyslanec, prvy tajomnik,
ata3é) a ich rodinnym prislusnikom; na zadnej strane je
ndpis, ze drzitel preukazu poziva vietky vysady a imunity

veci, nepredstavuje ndhradu povolenia na pobyt. Drzitel musi

podla Viedenského dohovoru o diplomatickych stykoch:,Sis
mat aj niektory zo Standardnych povoleni na pobyt.

apliecibas uzraditajs bauda visas privilégijas un imunitates,
kas paredzétas 1961. gada 18. aprila Vines konvencija ,Par
diplomatiskajam attiectbam™

TALIANSKO

— Identifika¢ny preukaz kategbrie B — pre administrativny

Doplnkové povolenie na pobyt: a technickf persondl (zlty)

Identifika¢né preukazy kategérie B sa vydavaji administrativ-
nemu a technickému persondlu misie; na zadnej strane je
ndpis, Ze drzitel preukazu poziva Ciastoéné vysady a imunity
administrativneho a technického persondlu podla ¢lanku 37
ods. 2 Viedenského dohovoru o diplomatickych stykoch:
,S1s apliecibas uzraditajs bauda dalgjas privilégijas un imuni-
tates, kas paredzétas administrativajiem un tehniskajiem
darbiniekiem saskana ar 1961. gada 18. aprila Vines
konvencijas ,Par diplomatiskajam attiecibam’ 37. panta
2. punktu.”.

— Zvlastna potvrdenka Talianskej posty k Ziadosti o obnovu
povolenia na pobyt.

Tato potvrdenku je mozné predlozZit len spolu s cestovnym
pasom cudzinca a s povolenim na pobyt, ktoré stratilo svoju
platnost. Tato potvrdenka je platnd od 14. decembra 2007
do 31. marca 2008.

LOTYSSKO

— Identifika¢ny preukaz kategérie C — pre persondl medzini-

Vymena zoznamu wverejneného v Uradnom vestniku EU C 247, rodnych organizacii (biely)

13.10.2006

Identifika¢né preukazy kategérie C sa vyddvaji persondlu
medzindrodnych organizicii a ich rodinnym prislusnikom;
na zadnej strane je ndpis, ze drzitel' preukazu poziva vysady
a imunity v sdlade s dohodou medzi Loty$skou republikou
a prislusnou medzindrodnou organizciou: ,Sis apliecibas
uzraditajs bauda privilegijas un imunitates, kas paredzétas
liguma starp Latvijas Republiku un attiecigo starptautisko
organizaciju®

— Pastavigas uzturéSanas atlauja
(Povolenie na trvaly pobyt — vo forme nélepky zelenej farby)
— UzturéSanas atlauja

(Povolenie na pobyt — vo forme nalepky, vydavané od 1. mdja
2004 podla nariadenia (ES) ¢. 1030/2002)

— Identifika¢ny preukaz kategérie D — pre personal kancelarie

— Nepil
epilsona pase kariérneho konzuldtu (modry)

(Cudzinecky pas, fialovy)

Identifika¢né preukazy kategérie D sa vyddvaju kariérnym
konzuldrnym dradnikom konzuldrnych misif; na zadnej
strane je ndpis, ze drzitel preukazu poziva vSetky vysady
a imunity podla Viedenského dohovoru o konzuldrnych
stykoch: ,Sis apliecibas uzraditajs bauda visas privilégijas un
imunitates, kas paredzétas 1963. gada 24. aprila Vines

I

— Savienibas pilsona gimenes locekla uzturéSanas atlauja

(Povolenie na prechodny pobyt pre rodinného prislusnika
obéana EU[EHP/Svajciarska, ktory je $titnym prislusnikom
treticho $tdtu; formdt A5 so zabudovanymi ochrannymi
prvkami) konvencija ,Par konsularajam attiecibam
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— Identifika¢ny preukaz kategérie F (zeleny) — existujii dva
druhy preukazov:

Identifikacné preukazy kategérie F sa vydavaju sluzobnému
persondlu misie; na zadnej strane je ndpis, Ze drzitel
preukazu poziva Ciastoéné vysady a imunity sluZobného
persondlu podla ¢linku 37 ods. 3 Viedenského dohovoru
o diplomatickych stykoch: ,Sis apliecibas uzraditdjs bauda
dalgjas privilégijas un imunitates, kas paredzétas véstniecibu
apkalpojosam personalam saskana ar 1961. gada 18. aprila
Vines konvencijas ,Par diplomatiskajam attiecibam' 37. panta
3. punktu®

Identifikacné preukazy kategérie F sa vyddvaji sikromnym
sluzobnym osobdm ¢lenov persondlu misie; na zadnej strane
je napis, Ze drzitel preukazu poziva Ciastotné vysady
a imunity sluzobného persondlu podla ¢ldnku 37 ods. 3
Viedenského dohovoru o diplomatickych stykoch: ,Sis aplie-
cibas uzraditajs bauda dalgjas privilégijas un imunitates, kas
paredzétas vestniecibu apkalpojosam personalam saskana ar
1961. gada 18. aprila Vines konvencijas ,Par diplomati-
skajam attiecibam‘ 37. panta 4. punktu*

LITVA

Vymena zoznamu wverejneného v Uradnom vestniku EU C 247,
13.10.2006

— Leidimas laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje

(Povolenie na prechodny pobyt v Litovskej republike —
preukaz)

— Leidimas nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje (galioja iki
15.11.2009)

(Povolenie na trvaly pobyt v Litovskej republike — preukaz
(platny do 15.11.2009)

— Europos Sgjungos valstybés narés pilie¢io $eimos nario
leidimas gyventi Lietuvos Respublikoje

(Povolenie na pobyt v Litovskej republike pre rodinného
prislusnika ¢lenského $tatu EU — preukaz)

— Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidimas gyventi
Europos Bendrijoje

(Povolenie rezidenta s dlhodobym pobytom v Litovskej repu-
blike na pobyt v Eur6pskom spolocenstve — preukaz)

Asmens griZimo paZyméjimas

(Potvrdenie o repatridcii, len na névrat do Litovskej republiky
— 7lté — jasno zelené)

— ,A“ kategorijos akreditacijos pazyméjimas (gelsvos/zalsvos|
rausvos spalvos su raudona Sonine juostele) suteikiamas
diplomatiniams agentams, konsuliniams pareiginams ir
tarptautiniy organizacijy atstovybiy nariams, kurie pagal

tarptauting teis¢ naudojasi diplomatinémis privilegijomis ir
imunitetais

(Akreditacné potvrdenie kategérie ,A“ (Zltkasté/zelenkasté/
ruzové s Cervenym pasom na okraji) — vydavané diploma-
tickym zdstupcom, konzuldirnym dradnikom a ¢lenom
zastupitelskych dradov medzindrodnych organizdcii, ktorf
pozivaju diplomatické vysady a imunity podla medzindrod-
ného préva)

,B“ kategorijos akreditacijos pazyméjimas (gelsvos/zalsvos|
rausvos spalvos su Zalia Sonine juostele) suteikiamas admi-
nistracinio techninio personalo nariams ir konsuliniams
darbuotojams

(Akreditacné potvrdenie kategérie ,B“ (Zltkasté/zelenkasté|
ruzové so zelenym pdsom na okraji — vydavané clenom
administrativneho a technického persondlu a konzulirnym
zamestnancom)

,C* kategorijos akreditacijos pazyméjimas (gelsvos|zalsvos|
rausvos spalvos su geltona Sonine juostele) suteikiamas
aptarnaujanciojo personalo nariams ir privatiems namy
darbininkams

(Akreditacné potvrdenie kategérie ,C“ (Zltkasté/zelenkasté/
ruzové so Zzltym pdsom na okraji) — vyddvané sluzobnému
persondlu diplomatickych misii a stkromnym sluZobnym
osobam v domdacnostiach diplomatov)

LE“ kategorijos akreditacijos pazyméjimas (gelsvos/zalsvos|
rausvos spalvos su pilka Sonine juostele) suteikiamas tarptau-
tiniy organizacijy atstovybiy nariams, kurie pagal tarptauting
teis¢ naudojasi ribotais imunitetais ir privilegijomis

(Akreditacné potvrdenie kategérie ,E* (Zltkasté/zelenkasté|
ruzové so sivym pasom na okraji) — vyddvané ¢lenom zastu-
pitelskych dradov medzindrodnych organizdcii, ktori pozi-
vaji obmedzené vysady a imunity podla medzinirodného
préava)

SLOVENSKO

Vymena zoznamu uverejneného v Uradnom vestniku EU C 247,
13.10.2006

Povolenie na prechodny pobyt vo forme nélepky alebo iden-
tifikacnej karty

Povolenie na trvaly pobyt vo forme identifikacnej karty

Cestovny doklad pre utecenca (Dohovor OSN z 28. jila
1951)

Cestovny doklad pre osoby bez stitnej prislusnosti (Dohovor
OSN z 28. septembra 1954)

Cudzinecky pas v ktorom sa nachddza povolenie na pobyt
vo forme nalepky vydanej osobe, ktorej bola poskytnutd
doplnkové ochrana na tzemi{ Slovenskej republiky
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— Zoznam o0s0b zicastiujicich sa na Skolskych vyletoch
v ramci Eurépskej tnie

— Identifika¢ny preukaz diplomatického zdstupcu

— Identifika¢ny preukaz administrativneho a technického
persondlu (vyddvany pre administrativny a technicky
persondl velvyslanectva alebo konzulatu)

— Identifika¢ny preukaz sluzobného a stkromného persondlu
(vyddvany pre sluZobny persondl velvyslanectva alebo
konzuldtu alebo pre stkromny persondl diplomatického
alebo administrativneho a technického alebo sluzobného
persondlu velvyslanectva alebo konzuldtu)

— Identifikaény preukaz pracovnikov medzindrodnych organi-
zacif
SLOVINSKO

Vymena zoznamu uverejneného v Uradnom vestniku EU C 247,
13.10.2006

— Dovoljenje za prebivanje (nalepka 74 x 105 mm)

Vrsta dovoljenja za prebivanje se oznaci na nalepki in se izda

kot

a) dovoljenje za stalno prebivanje

b) dovoljenje za zacasno prebivanje
[Povolenia na pobyt (ndlepka 74 x 105 mm)]

(Tento typ povolenia na pobyt je vyznaleny na ndlepke
a vydéva sa ako:

a) Povolenie na trvaly pobyt,
b) Povolenie na prechodny pobyt)

— Dovoljenje za stalno prebivanje (kartoncek velikosti 12,5 x
8,8 cm)

Dovoljenje za stalno prebivanje v obliki kartoncka se izda
tujcu, katerega istovetnost ni sporna, nima in si ne more
priskrbeti potne listine svoje mati¢ne drzave. Navedeno
dovoljenje tujcu dovoljuje prebivanje v Republiki Sloveniji,
ne dovoljuje pa mu prehajanja drzavne meje

[Povolenie na trvaly pobyt (vo forme preukazu 12,5 x
8,8 mm)]

(Povolenie na trvaly pobyt vo forme preukazu sa vydava
cudzincom, ak ich totoZnost nie je spornd, nevlastnia
cestovny pas alebo nemozu predloZif cestovny pas vydany
krajinou ich pdévodu. Cudzinec je tymto povolenim oprav-
neny na pobyt v Slovinskej republike, nie je vSak oprdvneny
na prekrocenie $titnej hranice)

— Dovoljenje za prebivanje za druzinskega clana drzavljana

EGP (karti¢na izvedba 91 x 60 mm)

Vrsta dovoljenja za prebivanje se oznaci na izkaznici in se
izda kot:

a) dovoljenje za stalno prebivanje
b) dovoljenje za zacasno prebivanje

[Preukaz o povoleni na pobyt pre rodinného prislusnika
obc¢ana EHP (preukaz 91 x 60 mm)]

(Tento typ povolenia na pobyt je vyznaleny na nalepke
a vydéva sa ako:

a) Povolenie na trvaly pobyt,
b) Povolenie na prechodny pobyt)

Dovoljenje za prebivanje za druzinskega ¢lana slovenskega
drzavljana (karti¢na izvedba 91 x 60 mm)

Vrsta dovoljenja za prebivanje se oznaci na izkaznici in se
izda kot:

a) dovoljenje za stalno prebivanje
b) dovoljenje za zacasno prebivanje

[Preukaz o povoleni na pobyt pre rodinného prislusnika
obcana Slovinska (preukaz 91 x 60 mm)]

(Tento typ povolenia na pobyt je vyznaleny na ndlepke
a vydéva sa ako:

a) Povolenie na trvaly pobyt,
b) Povolenie na prechodny pobyt)
Seznam potnikov za Solska potovanja znotraj Evropske unije

(Zoznam osob ztcastnenych na skolskych vyletoch v rdmci
Eurépskej tnie)

Zvlastne povolenia na pobyt vyddvané ministerstvom zahranic-
nych vect:

— Diplomatska izkaznica (karti¢na izvedba 54 x 85 mm)

[[dentifika¢ny preukaz diplomatického zdstupcu (preukaz
54 x 85 mm)]

— Sluzbena izkaznica (karti¢na izvedba 54 x 85 mm)

[Identifika¢ny preukaz dradnika (preukaz 54 x 85 mm)]

— Konzularna izkaznica (karti¢na izvedba 54 x 85 mm)

[[dentifika¢ny preukaz konzuldrneho zastupcu (preukaz
54 x 85 mm)]

— Konzularna izkaznica za castne konzularne funkcionarje

(karti¢na izvedba 54 x 85 mm)

[Konzuldrny identifikacny preukaz honordrneho konzula
(preukaz 54 x 85 mm)]



